Ctvrty z Mudrc G

(Henry van Dyke)



Kapitola 1. Uvod

1. Uvodni slovo

Mily ctendi,

dovol, abych ti vypr&l nanejvys tajemnou historku@TVRTEM Z MUDRCU. Kdysi davno Zil v
chudé ¢tvrti v Los Angeles italsky chlapec. Ragtl a byl zamilovan do divky, kterd pracovala v
knihovré. Jednou o vanocich, kdyZ mu bylo sedm nebo ospoteini dostal varimi darek. Byla to

samoz¥ejme kniha. Jmenovala SETVRTY Z MUDRCU. A po vSechna nasledujici Iéta leZela ona kniha
na nejsnazeifstupném mist kde po ni mohli sahnout i jini

Od té doby, kdy si ji imcetl poprvé,cetl ji jeS€ mnohokrat. Nejiive v rem vyvolavala zmateny
nepokoj. Pozéi byl ji hluboce pohnut. JeStpozdji ona a dalSi podobna setkani &mita jeho Zivot.
Nyni vSak mu jeji znovuipcteni @inasi novou vyzvu.

Nevi, je-li schopen cokoli dodat k tomugem kniha vypravi. Ma pocit, Ze nejspiSe neni. Gden
zdokonalit dokonalé? A co zbyvii, bylo-li jiz vS8echno viteno?

Ten chlapec je t&jiz dosgly. Je z ®ho muz. A stéle &i, Ze to dobré, co v Zivetvykoname, je

nesmrtelné. Stale j&Stéti v tajemstvi.
S ugimnym pozdravem
Leo Buscaglia

2. Predmluva

Je tomu jiz skolik let, co tento kréoucky piibéh vyplul na mée knih. Neni valénou lodi, ani
obchodni lodi s vysokymi boky, pouze ntbu, mirumilovnou plachetnici. Airpsto ma tato Idka za
sebou jiz celkem dobrodruznou plavbu. Dvakréat pattlarukou pirai. Proudy ji odnesly do dalekych
krajin. Prosla celnim fiistavem pekladi do rémciny, francouzstiny, arménstiny, téteny a snad i
n¢kterych dalSich cizich jazyk Jednou jsem ji zahlédl, jak pod exotickou vlajkdorusu novéeho
fonetického jazyka pluje podékdhi Francie; a jednou o ni jeden starozitnik tvrdd,jé to starodavna
legenda z Orientu. A nejlepSi na tom je, Ze tiSewKa do mnoha dalekychriptawvi, které jsem nikdy
nespatl, v nichz se ji dostalo laskavéhdaijpti, a Ze odtud ffinesla poselstvi radostné mysli od
neznamych fatel.

Ted’ se vratila dom, aby byla op&tna novym plachtovym a vybavena na dalSi plavbuj&yh
pozadan, abychiive nez ji ogt poSlu na mie, vypra¥l, odkud ten pibéh pochazi a co znamena.

Nevim, odkud pochazi - moznéilgtl s vankem. Jedno je jisté - neni napsan v éadhize, ani jej
nelze nalézt mezi starodavnymi naukami Vychodes® jsem vSak nikdy netinpocit, Ze je nij. Byl to
dar. Byl mi poslan; aifpada mi, jako bych znal DarceigstoZe jeho jméno nebylo vysloveno.

Onen rok byl napltn nemoci a souzenim. Kazdy definpSel utrpeni. Noci prostupovala muka
bolesti. Byly velmi dlouhé - ty noci, kd§lovék nespi a jen poslouchd, jak se srdce nanthatyka se
svym ukolem, a&eka na rano, néda, zda vubec kdy pijde svitani. Nejsou to noci pIlné strachu, nebo
mysSlenka na smrt zvla&tredavérni, Zijete-li s ni po cely rok. Krotntoho secasem zénete citit jako
vojak, ktery se na dlouhou dobu ocitl v pglfakakoli znéna by byla Ulevou. Jsou to vSak velice osiém
noci, velice ¢Zké noci. A jejich nefZzSim femenem je toto:

Musite ¢elit pomysSleni, Ze vaSe prace n&t&je mozna tér u konce, ale vy vite, Ze je€Sheni
hotova.



Jest jste nevyeSili problémy, které vas trapi. Jeggte nedosahli cile, ktery jste si vyily. JeSt
jste nevykonali ten velky ukol, jejZz jste diepglsevzali. JeStparad jste na cesta je mozné, Ze vaSe cesta
musi nyni - Zistajasna - skafit ve tmg.

A v jedné z &chto dlouhych a osattych noci mi byl seslan tentafipéh. Studoval jsem zvlastni
piibéhy T¥ mudrdi z Vychodu, jak o nich vypravi Zlata legenda odolbecde Voraigne i jiné istdowké
knihy, a byl jsem jimi nad3en. Ale az do oné nsen nikdy nesly3el Gtvrtém mudrci. Tehdy jsem jej
videl zietelrg, jak se pohybuje skrze stiny v malém krouzkdétlav Jeho zjev byl tak jasny jako
vzpominka na tdameého otce, jak jsem ji witinaposledy fed rekolika mesici. Obrazy z jeho putovani,
zkouSek a zklamani i&tlaly jeden druhy. Bkteré ty piibéhu byly dokonce tak ucelené a
nezapomenutelné, tak jasné a vyrazné, jako pofiedtze to jediné, co jsem muselélat, bylo sledovat
Artabana krok za krokem, jakipéh pokraoval, od zaatku az do konce jeho pouti.

Tim je snad mozné vysilit nekteré \&ci v piibéhu. Mnohokrat se elidé ptali, praé jsemCtvrtého
mudrce nechal v betlémské cliatzalhat, aby zachranil Zivot maléhétdtka.

Ja jsem ho nenechal Ihat.
To, co Artabariekl vojakim, ekl on sam, jelikoZ tomu nemohl zabranit.
Je lez gkdy ospravedinitelna? Mozna, Ze ne. Ale igmbyt oltas nevyhnutelna?

A pokud by byla Fichem, nemohl by se zImo ¢lovék vyznat a nerl by mu byt snaze odpust,
nez mnohem &Si hich duchovniho sobectvi nebo lhostejno&tzrady nevinné krve? A to podle mne
ucinil Artaban. Toto jsem jej slySdikat. Po cely s Zivot se snazil dat jen to nejlepSi, co mohl.
Nebylo to dokonalé. existuji vSakkieré druhy selhani, které jsou lepSi nezdkp

Ackoli ptibéh Ctvrtého mudrce ke piiSel nahle a bez prace, jeho naps&etiphazelo mnoZstvi
studia a namahy. Napad se objevil bez Usili; datwau vSak bylo mozno pouze #jwou praci. Ma-li
vas fribeh takovou hodnotu, aby stalo za to jej vygtawmeél by vam byt natolik drahy, abyste byl
ochotni na 8m pracovat tak dlouho, nez bude pravdivyérmny nejen své myslence, ale i skirtesti.
Swtlo je dar; mistni kolorit rize spatit pouze ten, kdo jej dlouho a vytrvale hleda. Aea kr&el se
mnou, kdyZ jsem se s namahou prodiral spoustolk&\starowké historie a cestopis Vidél jsem jeho
postavu, kdyZ jsem putoval nehybnym ocednem pa@upb neznamych &tech Vychodu.

Kdyz byl nyni gibéh kon&né napsan, co vlastnznamena? Jak to mafiti? Co znamena Zivot?
Kdyby se dal smysl vyj&it jednou ¥tou, nebylo by zapétbi onen fibéh vyprawt.

Henry van Dyke

3. Motto

Kdo nebe hleda sam, jen po sveé spase prahne,
ten moZné nezabloudi, viak cile nedoséhne.
Kdo ale v lasce ki, byt cestou necestou,

toho Bih vezme tam, kde jeho svati jsou.

4. Uvod

Znate vypraeni o Trech mudrcich z Vychodu, o tom, jak putovali z dalekby nabidli své dary u
jesli v Betlénd. Ale slyseli jste uz &kdy piibéh o ¢tvrtém z mudrg, ktery také spéil vychazet hézdu a
také se vydal na cestu, aby ji nasledoval, avSpkjelese svymi bratry k déti JezisSi? O obrovskeé touze
onohoc¢tvrtého poutnika, o tom, jak byla odmitana a ja&spp doSla napémi; o tolikerém putovani a



zkouskéach jeho duSe; o dlouhé ¢dasedani a o zvlastnim épobu nalezeni Toho, jehoz hledal - povim
vam ten pibeh tak, jak jsem jeho slySel jeho utrzky v Siniisw palaci Srdcélovéka.



Kapitola 2. Znameni na nebi

Ve dnech, kdy panem mnoha Krddyl cis& Augustus a kdy v Jeruzalénvladl Herodes, Zil ve
meéste Ektaban uproged perskych hor jeden muz jménem Artaban. Byl taMieho dm stal pobliz
zevni zdi - nejkrassSi ze sedmi zdi obklopujicich kralovskou pokladrnfe své stechy mohl vidt pres
cernd, bila, karminova, modréervend, stbrna a zlata cimhkiiaz ke kopci, nadmz jako drahokam v
sedmeronasobné korunéil letni palac parthskych vladc

Kolem Artabanova sidla se rozprostirala nadherrt@arda, splé kvétin a ovocnych stroin
zalévanych bezgtem bystin stékajicich z hory Orontes, plnaégp nesisiného ptactva v #kké a
vonaveé temnat pozdni zéjové noci a veSkeré zvuky unikly v hlubokém kouzdjiho ticha, az na
Splouchani vody, kteréfipominalo nafl vzlykajici a napl smgjici se hlasy pod ifkrovem stif.
Vysoko nad stromy matné &lo prosvitalo zaclonami z horniho pokoje, kdél man domu poradu se
svymi pateli.

Stal u dvéi a vital své hosty - astyricetilety, vysoky, tmavy muz s jasnymaima, posazenyma
blizko sebe pod Sirokyrtelem, a s pevnymi ryhami kolendkmych Gzkych tii; celo snilka a Usta vojéka,
¢loveéka citlivého vnimani, avSak neoctiné uile - jednoho z&ch, ktei, a Ziji v kterékoli dolg, jsou
zrozeni pro vnitni boj a Zivot hledani.

Jeho roucho, fighozené fes hedvabnou tuniku, bylo &sté bilé viny; na splyvavyckiernych
vlasech nil posazenou bilou Stoucepici s dlouhymi klopami po stranach. Byl to stadgtknézsky
Sat mudrd, kterym se‘ikalo uctiva&i ohrg.

"Vitej," tikal svym hlubokym fjemnym hlasem, jak jeden po druhém vstupovali dstmosti -
"vitej, Abdusi; pokoj s vami, Rhodaspe a Tigrans,tebou, mj otce Abgare. VSichni jste vitani a tento
dum se rozjasuje radosti z vaSiifiomnosti.”

Bylo zde dewt muzi liSicich se ¥kem, avSak podobnych si bohatosti svyckvadz barevného
hedvabi, masivnimi zlatynmietzy kolem krku, typickymi pro parthskou Slechtu, kkidlenymi kruhy
Zlata, jez jim spéivaly na prsou jako znameni nasledovinfloroastrovych.

Zaujali sva mista kolem maléhk@rného oltée na konci mistnosti, kde re slabounky plamen.
Artaban, ktery stal udpa maval nad ohim svazkem atlych tamaryskovychtvi, prikladal suché borove
diivi a vonné oleje. Potom &li starobyly zpv Yasna a hlasy jeho spétdki se k gmu pridavaly v
nadherném hymnu k bohu Ahura-Mazdovi:

Klanime se k BoZzskému Duchu

pivodci vSi dobroty a moudrosti,

jenz Zije mezi svatymi nesmrtelnymi,
darci poZzehnani a &trosti.

Radujeme se z dila jeho rukou,

jeho pravdu a moc vyznavame v plnosti.

Chvalime vSe, co jésté,

neb pouze dila takova jsou jim konana,
mysSlenky, jeZ jsou pravdive,

a skutky a slova, ktera jsou uznana.
Takovym on dava silu

a za @ je mu chvala vzdavana.

Sly$ néas, 6 Mazdo!
Ty, jenz ZijeS v pravca nebeské radosti.



Ocisti nas od nepravosti,

chrain nas od zloby a Spatnych naklonnosti.
Vylij swetlo a radost svého Zivota na nas,
kdo Zijeme v temn®ta skltenosti.

Vylij své s¥tlo na naSe pole

a vylij své sytlo na celé lidstvo, zahrady,
Vylij své s¥tlo na vSe, co koname;

vylij své svétlo na celé lidstvo,

naty, co ¥ri, i naty, co ne.

Vylévej své lo na nas ve dne v noci,
vylévej své stlo na nas ve své velké moci;
tobe patii naSi svaté lasky plamen,

i oslavna pise, kterou ti zpivame.

Ohai béhem zgvu zizowl a hutel, jako by byl vytvéen z plamene hudby, az jasnym plamenem
oz&il celou mistnost, odhaliv tak jeji jednoduchostéaheru.

Podlaha byla pokryta tmavwmodrymi dlazdicemi s bilymi Zilkami; z mnohychéstvystupovaly
stiibrné sloupy; z obloukovitych oken nad nimi splyvalankytrd modré hedvabi; klenuty strop zdobily
safiry, gipominajice tak vysivku gbrnych h¥zd na jasné nebeské klénkze ctyi rohi stropu visela
Ctyfi zlatd magicka kola, kterym gé&alo jazyky boli. Smérem na vychod, za oltém, staly dva tmay
cervené porfyrové pite, nesouci feklad z téhoz kamene, déhoz byla vytesana postavarkeného
luciStnika s napjatym lukem a se Sipem nasazenytina. t

Vchod mezi pilfi, vedouci na terasu, zakryva&lky zaws barvy zralych granatovych jablek. Byl
posit nespeetnym mnozstvim zlatych papfskybihajicich od podlahy sfrem vzhiru. Mistnost tak
pusobila jako ticha, hzdnata noc, cela azurova éilstna, na vycho&lse zardivajicitazovym pgislibem
svitani. Vyjadovala, jak by to ré ¢init kazdy domov, charakter a ducha svého pana.

Ten se, kdyz zy dozrel, obratil ke svym pateiim a pozval je, aby se posadili na divan v zapadni
¢asti pokoje.

"Prisli jste dnes veer," fekl a pohlédl z jednoho na druhého, "na mou vyako prni nasledovnici
Zoroastra, abyste obnovili svou Gctu a znovu rdzsitou viru v Boh&istoty, tak jak byl na ol znovu
rozdmychan tento olie Neklanime se ohni, nybrz Tomu, jehoz jeiokgvolenym symbolem., nelige
tim negistSim ze vSech stvenych ¥ci. Hovai k nAm o Tom, ktery je S$tlo a Pravda. Je tomu takam
otce?"

"Velmi dobie feceno, niij synu,” odpo¥dél ctihodny Abgarus. "Osviceni nikdy nejsou
modlosluzebniky. Poodhaluji zavoj formy a vstuplgi svatyg podstaty; a nové stlo a pravda k nim
neustale pichazeji skrze staré symboly."

"Tedy mi nyni naslouchejte, ipotce a moji @atelé," pravil Artaban velmi tichym hlasem, "nébo
vam budu vyprast o novém setle a pravd, které ke mi prisSly skrze nejstarobylejSi ze vSech znameni.
Spole&né jsme zkoumali tajemstviifsody a studovali uzdravuijici sily vody, aha rostlin.Cetli jsme
také prorocké knihy, v nichZz je nej&spredpos¥zena budoucnost slovy, jimZ je obtizné poroZum
AvSak nejvySSim ze vSechteni je znalost hzd. Jit po stop jejich drah znamena rozplétat nitky
tajemstvi Zivota od p@tku az do konce. Kdybychom je dokazali sledovatodale, neéstalo by ped
nami nic skryto. Neni vSak naSe znalost stale? jagtiplna? Neni stale je¢Smnoho h¥zd za nasim
obzorem - s§tla znama pouzein, kdo Ziji v dalekych jiznich zemich mezitkaim Pontu a zlatymi doly
Ofiru?"

Mezi posluchéi se ozvalo souhlasné zanieumni.



"Hvézdy," fekl Tigranes, "jsou myslenky&¢ného. Jsou bezpetné. AvSak myslenkyloveka Ize
s&ist, steji jako roky jeho Zivota. Moudrost mudrge nej\tsSi ze vSech moudrosti na zemi, nébbje
védoma své vlastni nédomosti. A to je tajemstvi moci. Nechavame lid, atgustalecekal na novy
vychod slunce. My sami vSak vime, Ze temnota jeamsktlu a Ze rozpor mezi nimi nikdy neskon

"To mé neuspokojuje,” odp@dél Artaban, "neb6 musi-li byt¢ekani bez konce a néie-li prinést
Zadné napkni, pak neni moudrostekat. MEli bychom byt jako ti noviecti ucitelé, kigi hlasaji, Ze neni
Zadné pravdy a ze jedini maiididé jsou ti, ktéi travi swij Zivot objevovanim a odhalovanim Izi, ¥
swt az doposud &il. Novy vychod slunce vsak jistprijde ve stanovenyas. CoZzpak neni v naSich
vlastnich knihach pséano, Ze vSe jednou pominecesiiditi jas velikého sitla?"

"To je pravda,” ozval se hlas Abgar "Kazdy wrny zak Zoroasfrv zna proroctvi Avesty a
uchovava to slovo ve svém srdt¥ onom dni povstane z mnoha praioke vychodni zemi SaoSjant
Vatezny. Kolem #ho zazéi mocna slava a oncini zivot \ecnym, neznritelnym a nesmrtelnym, a mrtvi
vstanou.'

"Toto je temné &eni," pravil Tigranes, "a fize se stat, Ze mu nikdy neporozumime. Je lepSi
uvazovat o ¥cech, jeZ jsou na dosah ruky, &t vliv mudrdi v jejich vlastni zemi, nez hledatkoho
neznamého, komu budeme muset postoupit svou moc."

Zdalo se, Ze ostatni schvaluji jeho slova. Kolenmmoggrostiralo ovzdusi tichého souhlasu; jejich
vzezeni byla sama o s¢bodpowdi diky onomu nepopsatelnému vyrazu, ktery naséedupy, kdyz
mluwv¢i vyjadii mySlenku, jez timala v srdcich jeho posluatia Artaban se vSak obrétil k Abgarovi a s
viditelnym zanicenintiekl:

"M1ij ot¢e, uchovaval jsem toto proroctvi na skrytém &nése duse. Nabozenstvi bez veliké dad
by bylo jako olté& bez Zivého ohhi A nyni se oh& rozhdel mnohem jas})i a v jeho s¥tle jsemcetl dalSi
slova, pochazejici rowd z pramene Pravdy, kterd mluvi jegsréji o tom, jak stane Vézny ve své
zai."

Vytahl ze zéadi tuniky dva svitky jemného platna, na nichZz bylwsicnapsano, a opattrsi je
rozlozil na kolenou.

"V letech davno patbenych minulosti, davnoied tim, nez naSi otcové&igli do zeng babylonské,
Zili v Chaldeji moudi muzove, od nichz se prvni mudrcovéliutajemstvi nebes. A z nich jednim z
nejmocrgjSich byl Baldm, syn Bedv. SlySte slova jeho proroctiWyjde h¥zda z Jakoba a povstane
vladce z Izraelée"'

Tigranovy rty se stahly opovrZzenim, kdykal:

"Zidé byli v zajeti vod Babylonu a Jakobovi syndwdi otroky nasich kr&l. Kmeny lzraele jsou
roztrouSeny po horach jako ztracené ovce a ze abytieré sidli v Judsku podmskym jhem, nikdy
nevzejde ani htzda ani vladce."

"A piesto,” odpowdél Artaban, "to byl Zid Daniel, moudry hletlani, poradce krdi, ten moudry
Baltazar, koho nejvice ctil a miloval nas velikyakKyros. Jako neomylny prorokcovek schopnygist
BoZi mySlenky se Daniel o&il i pted lidem. A zde jsou slova, ktera napsal." (Artakatal ¢ist z
druhého svitku:)

"V¢z tedy a pochop! Od doby, kdy vySlo slovo, aby hgbvu vybudovan Jeruzalém az do
Pomazani knizete uplyne sedm a Sedesat a dva'tydny.

"Toto vSak, nfij synu," pravil Abgarus pochybovag, "jsou mystick&isla. Kdo je dokaze vyloZit,
kdo dokaze najit kiik jejich smyslu?"

Artaban od¥til: "Byl odhalen mi a mym tem spolénikim mezi mudrci - KaSparovi, Melicharovi
a Baltazarovi. Zkoumali jsme starobylé chaldejsiéutky a onertas vypdéetli. Pripada na tento rok.
Studovali jsme oblohu a letos naggsme vidli dvé z nejwtSich hezd tak blizko u sebe, Ze ftily
znameni Ryby, které je znakem HidSpatili jsme tam také novou kedu, ktera svitila jen jednu noc, a
pak zmizela. A nyni se ¢pty dw ohromné planety setkdvaji. DneSni noc je noci, $&lynaji spojit.



Moiji bratii je budou pozorovat ve starobylém Chramu sedmesiejrh sfér v Borsigpv Babylonii a ja
zde. Pokud hszda ot zaz#i, budou na & deset dniekat v chramu, a potom se spwie vydame do
Jeruzaléma, abychom navstivili onoho slibenéh@ gmma narodit jako kral izraelsky, a poklonili se
mu. A ja &tim, Ze se ono znameni ukazépRavil jsem se na cestu. Prodal jsemjsiaim a swij nabytek

a koupil tyto ti klenoty - safir, rubin a perlu - které chci vgisebou jako dar pro Kréle. A Zadam vas,
abyste se na tuto powydali se mnou, abychom se mohli sgokeradovat z nalezeni Knizete, ktery je
hoden toho, abychom mu slouzili."

Zatimco mluvil, vsunul ruku do nejviigjSiho zahybu svého opasku,na& odtud & skvosty -
jeden modry jako ulomek ®ni oblohy, druhy rugSi nez paprsek vychazejiciho sluncesdithélostny
jako vrcholek zasfzené hory za soumraku - a polozil je na svitkynaatkteré mil rozprosteny ped
sebou. Jehorptelé se vSak divali cizima a fiéfelskyma 6ima. Na tvéich se jim usadil stin pochyb a
nedivéry, jako kdyz se z bazin plazi mliha, aby zahald@de. Pokradmu se divali jeden na druhého a s
vyrazem udivu a soucitu, jako ti, kdo nasloucha&uwtitelnému vypraeni, piibéhu divoké vize nebo
navrhu na neuskuteitelny podnik.

Nakonectekl Tigranides: "Artabane, je to jen bezcenny sknzmisoben piliSnym hle&nim na
hvézdy a zalibou ve vzneSenych mySlenkach. Bylo by digjgi wnovat¢as sbiranim peéa na novy
chram ohi v Chale. Zadny kral nikdy nevzejde z rozdrobengamdu lzraele a nikdy nsjgle zadny
konec ¥¢ného boje sitla a tmy. Ten, kdo nagpceka, se honi zareludy. Sbohem."”

A dalSitekl: "Artabane, nevim @thto wcech wibec nic a mj Ufad strdZce kréalovské pokladngm
vaze zde. Tato cesta neni pro mne. Musis-li vSaki it bul’ sbohem."

A jiny pravil: "V mém don¢ spi mlada neista a nemohu ji opustit ani ji vzit s sebou na tuto
neznamou cestu. Tento Ukol neni pro mne. Kéz \&aktvé kroky pozehnany, kamkolijges. Tak tedy
sbohem."

A jiny fekl: "Jsem nemocen a neschopen snaset Utrapy. algmi sluhy je vSak muz, kterého
mohu poslat s tebou, aijdes, aby mi finesl zpravu o tvé caest

AvSak Abgarus, nejstarsi, ktery Artabana ze vSegjliice miloval, setrval je8tpoté, co ostatni
odesli, a vazé pravil: "Mgj synu, je mozné, Ze v tomto znameni, jez se olgjava obloze, je gilo
pravdy, a pak jigt povede k Panovnikovi a veliké stavNebo to nize byt pouhy felud, jaktekl
Tigranides, a pak ten, kdo jej sleduje, podniknezeodlouhou patia jeho hledani vyjde naprazdno. Ale
je lepSi sledovat dokonce iglud toho nejlepSiho, nez se spokojit s tim nejnordA ti, kdo spat
podivuhodné ¥ci, musi bytéasto pipraveni putovat o samétJsem na tuto cestuilis stary, ale mé
srdce ¢ bude dnem i noci na tvé pouti provazet a dozvinegeskorilo tvé hledani. Jdi v pokoji."

Tak tedy jeden po druhém vysli z azurové komnatytidernymi hwzdami a Artaban osath

Sebral klenoty a znovu je vlozil do svého opaskiouBo stal a pozoroval plamen, ktery skomiral a
dohaival na oltéi. Poté peSel halu, zvedléEky zaws a mezi mathrudymi pilici z porfyru vySel na
terasu.

Chweni, jez pronikd zemifed tim, neZz se probudi ze svéhamibo spanku, jiz bylo patrné, a
chladny vitr, z¢stujici Gsvit, val z vysoko polozenych zagenych roklin hory Orontes. Nalpprobuzeni
ptéci Splhali a Svitli mezi Sevelejicim listim a ze strorilprichdzela v kratkych zavaneckng zralych
hrozni.

Daleko nad vychodni plani se jako jezero rozpralstiily opar. Ale tam, kde zapadni obzor
vroubily vzdalené vrcholky Zagrosu, byla oblohangsJupiter a Saturn se k gopxiblizovaly jako
z&blesky mihotavych plaménchystajicich se splynout v jeden.

Jak je Artaban pozoroval, hle! z temnoty pod nimizsodila azurova jiskra, obklopena prstencem
purpurového ipytu, ktery ges Zlutou a oranZzovouigrhazel az do bilé ' Nepatrnd a neko&a
vzdalena, avSak naprosto dokonala, étdvse na té obrovské nebeské kienfko kdyby se v
mudrcovych prsou smisily onji klenoty a proninily se v Zivé srdce stla.



Sklonil hlavu.Celo ukryl v dlanich.
"To je znameni,tekl. "Kral prichazi a ja pjdu, abych se s nim setkal.”



Kapitola 3. U vod Babylonskych

Celou noctekala ve stdji Vasda, nejrychlejSi z Artabanovyohik osedlana a s uzdou, nétipe
hrabala kopyty a cloumala udidlem, jako kdyby dichisdilela zarr svého pana,c&oli nerozungla
jeho vyznamu.

Jest nez se ptaci docela probudili ke svému silnémgpkgmu, radostnému & ranni pisé a
jeS€ nez se bily opar zal liné zvedat z planiny, byCtvrty z mudrd v sedle a jel svizhk zapadu po
horské gsing, vedouci po Upati hory Orontes.

Jak uzké a intimni spojenectvi muze a jeho obliberi®re na dlouhé cest Je to tiché, chapavé
piatelstvi, spojeni, jemuz neni zajfsdti slov.

Piji z téhoz pramene u cesty a spi pod tymiz sfrazrhvézdami. Spolé&né si uwdomuiji
podmanivé kouzlo soumraku a Zivotodarnou radosésiiPan sedi se svym hladovym spalaikem o
veceri a citi mekké vlihké pysky, laskajici jeho diakdyZ se zakou nad soustem chleba. Za Sedého Usvitu
ho probouzi ze spanku jemny zavan teplého, sladkiélcbu na spici tv@a pohlédne vziru do @i
vérného spoluputovnika,fipraveného a &kavajiciho lopotu nového dne. A neni-li poltamez\rec,

a nazyva svého Boha jakymkoli jménem, bude mu jaktkovat za tuto bezeslovnou harmonii, tuto
némou naklonnost, a jeho ranni modlitba ponese dwamiehnani - Boze, pozehnej nanémla a chra
nase nohy ifed klopytnutim a naSe dusgegd smrti!

A pak v ostrém rannim vzduchu hbita kopyta vytefiama cest svou temperamentni pisa
udavaji tempo tlukotu dvou srdci, pohybujicich pged se stejnou horlivou touhou #egonat prostor,
pohltit vzdalenost, dosadhnout cile své cesty.

Artaban samazjmé musel jet rozmyskha sprave, mel-li dodrzet hodinu smluvenou s ostatnimi
mudrci, neb6 cesta byla dlouhd sto padeséat parasangnohl ujet nanejvys patnact dénznal viak
Vasdiny sily, jel vped beze strachu a kazdy den urazil stanovenou efzalst, i kdyZ musel cestovat
hluboko do noci a rano vyrazet dlouhi@g svitanim.

Projel kolem hadych svali hory Orontes, rozbrazdymi kamenitymi koryty stovek byish.

Prejel rovné plas Nisaeansu, kde se na Sirokych pastvinach paslkspaystada koni, kiie kdyz
se k nim Vasda blizila, zdvihali hlavy a tisice kbpozdurgly zem, jak uhaéi tryskem pry, a kde hejna
vyplasenych divokych ptédik nahle vzlétla z baZinatych luk a krouzZila ve wgtikk obloucich za
blyskavehoiepetani bezpiu kiidel a pronikavehoiikku.

Projel urodna pole Konkabaru, kde prach z mnohatmiaphoval vzduch zlatou mlhou ¢asti
zahalujici obrovsky chram bohynAstarté s jehoctyimi sty piliii. V Baghistanu, mezi bohatymi
zahradami, zavlazovanymi prameny tryskajicimi zélyskhledl vzharu k hade, jez vypinala sy
obrovsky rozeklany vrchol nad cestou, a Spabstavu krale Dateia, dupajiciho po svychigglich, a
hrdy seznam jeho vélek a &dstvi, vytesany vysoko deelni plochy ¥¢ného atesu.

Mnoha studenymi a neobydlenymiipmyky, plaze se namahapies \¥trem oSlehanéibety hor;
doli ¢cernymi horskymi roklinami, kdéeka ged nim buracela a hnala se'egh jako divoSsky pivodce;
mnoha veselymi udolimi s terasami ze Zlutého vapepinymi vinnych k& a ovocnych stroin
dubovymi haji Karine a tmavymi branami Zagrosu, \ogaymi prudkymi srazy jako valy; do
starobylého resta Chaly, kde byli f#d davnou dobou drzeni v zajeti lidé ze Sakex a opt ven
mocnym portalem, ségnym okolnimi horami, kde sgdtdo skalni stny vytesany obraz nejvysSsiho
knéze mudré se zdvizenou rukou, jakoby Zehnajici stovkam pigttrkolem vstupu do Uzké sasky,
jez byla od jednoho konce na druhy plnaishrbskvi a fiki a skrze niz se mu vét penila feka Gyndes;
pies rozlehla ryzova pole, kde podzimni vihka rozisedg své smrtici mlhy; sleduje koryteky pod
chwjivymi stiny topoh a tamarind, mezi uzkymi vrsky, a dal na rozlehlou planinugkokesta ntila
rovre jako Sip pes strniska a vyprahlé louky; kolemésta Ktesifon, kde viladli parthsti panovnici, a
rozlehlé metropole Seleukeia, kterou postavil Ateka pres mirné vody Tigridu a néstné kanaly



Eufratu, Zlu¢ se valici obilnymi poli - sfchal Artaban kufedu, dokud na sklonku desétého dnefifep
k pobaenym zdem lidnatého Babylonu.

Vasda byla tért vycerpana, a on také by byl velice rad zajel dsta, aby zde nalezl odginek a
obcerstveni pro sebe i pro kénveédél vsak, Zze do chramu sedmi nebeskych sfér zbyeati {fi hodiny
cesty a Ze tam musi dorazit délnmoci, ma-li se setkat se svymi spiiéy. Proto nezastavil, nybrz
pokratoval pres pokosena pole.

Hajek s datlovymi palmami t¥id v bledk Zlutém mai jakysi stinny ostrov. Kdyz vesli do jeho
stinu, Vasda zmirnila krok a vybirala cestu mnologairreji.

Pobliz mista, kde & z onoho pitmi na druhé stranopst vyjet, jakoby se ji zmocnila zvIastni
obezetnost. Vycitila gjaké nebezp#g nebo obtize; neéa v imyslu ped nimi utéci - pouze nasrbyt
piipravena a jit jim vsfc s rozmyslem, jak se aha dobrého kah H4j byl uzaveny a tichy jako hrob;
ani listek se nezachly ani pt&ek nezazpival.

Citlive vazila své kroky, hlavu nesla nizko a tu a tamjatamdfrkla. Nakonec polek&mreafuréla a
tfesouc se po celérile zistala bez hnuti statgd tmavym pedmétem ve stinu posledni palmy.

Artaban sesedl. V matném svituéad rozpoznal postavu muze, leziciho if&pies cestu. Jeho
skromny Sat a rysy vyzablé tedanapovidaly, Ze je to pragmbdobré jeden z chudych Zidovskych
vyhnandi, ktefi stale jedt ve velkém pétu Zili v okoli. Jeho bezkrevnd t&ucha a Zluté jako pergamen,
nesla znamky smrtelné hékg, jez na podzintadiva v baZinatych krajinach. Hubena ruka byla simit
chladna, a kdyz Artaban pazi pustil, klesla beawazpst na nehybnou hxdl

Odvratil se, pohnut soucitem, ponechavéie bnomu zvlastnimu pahu, ktera mudrci povazovali
za nejpihodrejsi - poltbu pou&, po jehoz skokeni se zdla na tmavych kKdlech vznesou dravci a supi
a divoka poustni zvéata se pokradmu odplizi grg nezbude za nimi nez hromadka bilych kosti vipisk

Jen co se vSak atih, vySel z muzovych it dlouhy, sotva pogthnutelny pizratny vzdech. Hadé
kostnaté prstyiecovité¢ sevely lem mudrcova Satu a pevjej drzely.

Artabanovi skeilo srdce az do krku, ne strachem, nyb&mgm odporem k ndgdvidatelnému
zdrzeni.

Coz muze Zistat zde v temndt aby poslouZzil umirajicimu cizinci? Jaky narok teato neznamy
zlomek lidského Zivota na jeho slitovnost nebo IsiiiZzZPokud se zdrZieba jen o hodinug¢iko dorazi do
Borsippy ve smluvenériase. Jeho spalrici si budou myslet, Ze powzdal, a odjedou bezho. Jeho
cesta bude ztracena.

Jenze kdyby & jel déle, terclovek by jistojisg€ zentel. Kdyby vSak #stal, Zivot by se dal je3t
mozna zachranit. Artabanova duSe se cela rozécimaléhavosti rozhodnuti. Ma riskovat Uzasny Wzite
ze své nadjfrozené viry kwli jedinému skutku lidské lasky? Ma se odvratitf hgn na okamzik, od
nasledovani hizdy, aby podal pohar chladné vody ubohému, vyhidéaw Zidovi?

"Boze pravdy &istoty," modlil se, "ved’ mé kroky po svaté stezce, cestou moudrosti, ktenéai$
pouze ty."

Pak se obratil zt kK nemocnému. Uvolnil séeni jeho ruky a odnesl ho na malou vyvySeninu u
koreni palmy.

Rozvazal silné vinuti turbanu a rozepnukwda vpadlych prsou.ifesl z nedalekého uUzkého
kanalu vodu a navdil ji Usta acelo trpiciho. Smisil s ni douSek jednoh@ahtprostych, avSakeinnych
|éka, které stale nosil ve svém opasku - netmudrci byli steji doki 1ékai, jako astrologové - a vlil jej
pomalu mezi bezkrevné rty. Hodinu za hodinou pratgek to dokaze jen zéay I&itel; a nakonec se
muzovy sily navratily; posadil se a rozhliZzel séeko sebe.

"Kdo jsi?" zeptal se drsnym venkovskymi&@dm, "a pra@ jsi meé tu vyhledal, abys gopst prived|
k zivotu?"



"Jsem Artaban, mudrc z dsta Ektaban, a jdu do Jeruzaléma, iebledam toho, ktery se ma
narodit jako Zidovsky kral, vzneSeny Panovnik asBphvSech lidi. UZ se neodvazuji dale meSkatptieb
karavana, jeZz na &tekd, by mohla odjet beze mne. AvSak pdhlede je vSechno, co mi zbylo z mych
zasob chleba a vina, a zde je napogw¥eh bylin. Az se ti pl& navrati sily, mzeS mezi babylonskymi
domy najit Zidovska obydli."

Zid slavnosts pozvedl svou chyjici se ruku k nebi.

"At tedy Bih Abrahaniv, Izakiv a Jakoliv poZzehna aifspeje svou pomoci pouti milosrdného a
kéz jej ivede v pokoji k jeho vytouzenému cili. Ale gk&j; nemam nic¢im bych se ti odvetil - jen
tolik: mohu tifici, kde hledat mesiaSe. Nabnasi proroci pravili, Ze se ma narodit ne v Jdéamg
nybrz v judském Betlét Kéz € Pan bezpaé privede na ono misto, protoze jsénsoucit s ubohym."

Bylo jiz dlouho po @dlnoci. Artaban sgchal a Vasda, které se po kratkém aiiplku navratily sily,
béZela dychti¢ presticni toky. Vydala ze sebe zbytek svych sil &liehad zemi jak gazela.

Avsak prvni paprsek slunce vrhiga ni jeji stin pr&¥, kdyZ nastupovala posledni Usek své cesty, a
zrak Artabafv, vzhliZzejici s obavami k mohyle Nimrodoa k Chramu sedmi nebeskych sfér, nemohl
rozeznat Zzadné stopy peégelich.

Mnohobarevné&erné, oranzové&iervené, zluté, zelené, modré a bilé terasy, nagug@érodnimi
pohyby @idy a rozpadavajici se pod opakovanymi vybuchy &tisknasili, se stale j€St rannim sutla
tipytily jako roztis€na duha.

Artaban rychle objel kopec. SesHcse sedla, vySplhal na nejfejsi terasu a hlétk zdpadu.
Skli¢ujici bezUgSnost meali se tahla az na obzor, kde hidlai s pousti. B tanich stojaté vody

postavali buk& a v nizkych kovindch se skryvali Sakalové; nikde vSak nebylondna po karava#
mudrdi, ani blizko, ani v dali.

_Na kraji terasy spéit hromadku rozbitych cihel a pod ni kousek pergameZved! jej acetl:
"Cekali jsme pes milnoc a uz neriizeme délé€ekat. Jdeme nalézt Krale. Nasleduj néspous.”

Artaban used| na zem a v zoufalstvi si skryl hlendlanich.

"Jak mohu jit pes pous,” tikal si, "bez jidla a s Werpanym kosm? Musim se vratit do Babylonu,
prodat safir a koupit si kolonu velbloud vybaveni na cestu. Mozna, Ze siditgle uz nikdy nedohonim.
Pouze milosrdny &h vi, zda jsem docela nepropasl moznostigpatale, kdyz jsem se zdrzel, abych
prokazal milosrdenstvi."



Kapitola 4. Pro malé dit é

V sini sni, kde jsem naslouchaliipéhu Ctvrtého z mudré, se rozhostilo ndeni. A skrze toto
miceni jsem spail, k kdyz velmi mlha¥, jeho postavu, jak jede zw¥imou krajinou pougt sed@ vysoko
na Hbeg velblouda a vytrvale se pohybujered jako la’ na vinach.

Zeme smrti rozprogela kolem gho svou krutou i Kamenita pustina nerodila Zadné ovoce, pouze

trnita kioviska. Tu a tam Wnivaly nad povrch tmavé skalfimsy jako kosti hladovychifer. Red nimi

se tyilo vyprahlé a nehostinné pasmo hor, rozb&agdvyschlymi koryty davnych by#t, bilymi a
straSidelnymi, fipominajice jizvy na tv& piirody. Po celé délce obzoru se jako hrobky kupi&tesse
piesouvajici hory zradného pisku. Ve dne ukrutnéo/edzovalo svou nesnesitelnou tihou giov se
vzduch a na&mé, strnulé zemi se nepohnulo jediné Zivé igmbkront drobnych tarbik, skakajicich ve
spalenych koviscich, ¢i jeStrek, mizejicich ve skalnich puklinach. Za noci seal plizili a Stkali
Sakali, dutyiev Iva se odrézZel odernych strzi, zatimco hatleu dne vystidal fezavy, néivy chlad.
Vedrem i zimou jel mudrc vytrvale ygd.

Pak jsem spét zahrady a sady Damasku, zavlazované proudy Al@aRarparu, s jejich zvolna se
svazujicimi travniky posetymi Kty a s jejich spletiazi a myrhovych k. Vidél jsem také dlouhy a
zasrzeny heben Hermonu i tmavé cedrové hdjeélidem udoli Jordanu a modré vody Galilejského
jezera, urodnou plaz Esdrelonu i kopce Efraimudsiou vysoinu. Zde vSude jsem sledoval Artabana,
pohybujiciho se vytrvale wpd, dokud nedojel do Betléma. Bylo tofodny pozdii, nez tam dorazili i
mudrcové, nalezli Marii a Josefa &tdtkem JeziSem a polozili mu k noham své dary ozledidlo a
myrhu.

Pak dojelCtvrty z mudrd, vycerpany, aviak piny nag, a nesl rubin a perlu, aby je nabidl Krali.
"Neba’ ted’ koneng," fikal si, "ho jist najdu, &koli pfijdu sam a pozji, nez moji brati. O tomto mist
mluvili proroci, jak mi vypra¢l ten zidovsky vyhnanec, a zde sfat vychazet veliké stlo. Musim
vSak zjistit, kde byli moji brét a do kterého domu je Bzda dovedla a komwwmovali svoje dary."

Ulice mestetka vypadali opughé a Artaban usoudil, Ze asi vSichni muzi odeSsli mahwa horské
pastviny, aby sehnali diblovce. Z otefenych dvé nizké kamenné chdt uslySel tichy z§s Zeny.
Vstoupil a nalezl mladou matku, ukolébavajici sité Ke spanku. Vypraffa mu o cizincich z Dalného
vychodu, kté se ve vesnici objeviliigd ¥emi dny, a o tom, jakikali, Ze je h¥zda dovedla na misto,
kde gebyva Josef Nazaretsky se svou Zenou a novatterana jak slozili ditti poklonu a ¥novali mu
mnoho vzacnych dar

"Poutnici vSak ot zmizeli," pokr&ovala, "tak nahle, jak se objevili. Neobvyklosighjnavsévy v
nas vzbudila obavy. Nechapali jsme ji. Ten muz zddeta je&t téZze noci vzal déta Zenu a taghuprchl,
aftika se, Ze odesli az do dalekého Egypta. Od té dabywesnici visi jakési kouzlo, jakobyco zlého.
Rik& se, Ze z Jeruzalém#ghazejifimsti vojaci, aby od nas vymahali nové 8aa muzi vyhnali stada
opet vysoko do hor, aby jim unikli.”

Artaban naslouchal jemné, ostychaeéi a di€ v Zenirg nari&i vzhlédlo k gmu, usmalo se a
natahlo svétzové riky, aby si sdhlo na déldleny zlaty kruh na jeho prsou. Srdce mu tim detyk
pookialo. Bylo to jako pozdrav lasky aiery tomu, kdo dlouho putoval v sangoh zmatku, bojuje s
vlastnimi pochybnostmi a obavamtj pasledovani sitla ukrytého v mracich.

"Nemohlo by toto dit byt slibenym Panovnikem?" tdzal se sdm sebe, kayHotykal jeho
hedvabné tvacky. "Kraloveé se jiz dive rodivali i v chudSich domech, nez je tentoyé&tami vyvoleny
muze vzejit dokonce i z chét. Ale nepipadd mi hodné Boha moudrost, aby @dihmé hledani tak
brzy a tak snadno. Ten, koho hledam, odegg mnou; a ja nyni musim nasledovat Krale do Egypt

Mlada matka poloZila ditdo kolébky a vstala, aby obslouZila neznaméhoahdderého osud
piivedl do jejiho domu. Postavilagd reéj pokrm, prosté vesnickeé jidlo, avSak s ochotouzei®e, a tudiz



ob¢erstvujici nejen prodto, ale i pro dusi. Artaban je wthé prijal, a jak jedl, di¢ upadlo do g&astného
spanku, sladce si ze sna broukalo a tichou mistragghil pokoj a mir.

Nahle se vS8ak z ulic &tetka ozval hluk divokého zmatku a povyku¢gai a kvileni Zenskych
hlagi, finceni meu a Sileny kik: "Vojaci! Herodesovi vojaci! Zabijeji nasetil”

Tvar matky zlkElela hiizou. Ritiskla si di€ na prsa a bez pohnuti s&ilka v nejtemgjSim rohu
mistnosti, pikryvajic je zahyby svého Satu ze strachu, Ze sbymti a bude plakat.

Artaban vSak rychle vySel a postavil se mezi domalwee. Jeho Siroka ramena viiplvala vchod
od jedné strany ke druhé ad&@ jeho bil&apky se tér¥ dotykala tramu.

Vojéci se gihnali doli ulici se zakrvacenyma rukama a scme nichZ kapala krev.iPpohledu na
cizince v impozantnim @du prekvapes zavahali. Kapitan té tlupy seiplizil, aby ho odsttil stranou.
Artaban se v8ak nehnul z mista. Jehd twda tak klidn4, jako kdyby pozoroval &édy, a v jeho &ich
mu plalo ono neoctiné swtlo, pred jakym se schouli dokonce i zpola oy dravy leopard a
rozkEsnény honici pes se zastavi ve skoku. Na okamzikyndirzel vojaka, a po té mu hlubokym hlasem
fekl:

"Jsem tady Upkisdm a hodldm dét tento klenot rozumnému kapitakesiy neé necha na pokoji."
Ukazal rubin, jenZz se mu blyskal na dlani jako ek& kapka krve.

Kapitan byl unesen nadherou klenotu. Z&kgioci se mu rozsily touhou a kolem Ust se objevily
tvrdé linie lakoty. Natahl ruku a uchopil rubin.

"Tahrete dal' kikl na své muze. "Neni tu ZzadnéaiV done je Kklid."

Hlomoz a teskot zbrani se valil dblulici, jako se zbsila zuivost lovu Zene kolem tajného Ukrytu,
v némz se skryva vygeny jelen. Artaban @pvstoupil do chySe. Obratil se k vychodu a maostii

"Boze pravdy, odpusmi mgj hiich! Rikal jsem ci, které nejsou pravda, abych zachranil Zivot
ditéte. A dva z mych darjsou pry. Proclovéka jsem obtoval to, co bylo uteno Bohu. Budu ¢kdy
hoden spdit tvar Krale?"

Avsak hlas, pléici radosti ve stinu za nim, velice jefrpravil:

"Protoze jsi zachranil mému métemu zivot, kéz ti Hospodin pozehna a chra&i kéz
Hospodinova tvaz&i nad tebou a je k tébmilostiva; kéz ti Hospodindnuje svou pizer a daruje ti
pokoj."



Kapitola 5. Skrytou cestou bolesti

Op¢t se rozhostilo ndeni v Sini sf, hlubSi a tajem¥)Si neZ prvé, a ja jsem pochopil, Ze pod tichem
této vSe obepinajici mlhy Artabanova léta rychléhala a ja jsem jen tu a tam zahléeku jeho Zivota
probleskovat mezi stiny, které halily &njejiho toku.

Vidél jsem ho, jak se pohybuje mezi davy felpdnéném Egypt a vSude patra po stopach rodiny,
ktera (FiSla z Betléma, a jak je naléza pod sykomorami lidgelisu a u zdifimské pevnosti v Novém
Babylonu vedle Nilu - stopy tak matné a sotva pgtire se f&d nim neustale zase ztracely, tak jako se
otisky nohou v hrubérfi¢nim pisku na okamzik zalesknou kapkami rosy, azpaii.

Potom jsem ho znovu spiitna Upati pyramid, zdvihajicich své ostré vrclyatlo Zhavé, Safranév
zlaté z#&e oblohy pi zapadu slunce, nemnych pamatnik pomijivé slavy a nepomijejici ngd ¢loveka.
Vzhlizel vzhiru k ohromné tvi lezici sfingy a marase pokousel porozuthvyrazu jejich chladnychcd
a usmivajicich se ust. Byl to sk&e vysmech veSkerému snazeni a veSkerému Usilifijat Tigranides
- kruty Zert, hadanka, na niz neni odfy hledani, které nikdy népese uUsgch? Nebo byl v tom
nevyzpytatelném Uséwu naznak soucitu a povzbuzeni - slib, Ze dokonoarazeni dosahnou vistvi,
zklamani dojdou cile, Ze i n&omi se stanou moudrymi a slepi prohlédnou a Zaditd nakonec
dosahnou fistavu?

Opét jsem ho spail v tajemném dora v Alexandrii @i poradt s Zidovskym rabinem. Uctyhodny
muz, sklogny nad svitky pergamenu, na nichZ byla napsaneaoptdr tykajici se lzraeletetl nahlas
tkliva slova gredpovidajici utrpeni slibeného mesiase - lidmi opovaného a odmitaného mesiase, muze
bolesti, divérné obeznameného s tem.

"A pamatuj si, nij synu,”tekl, upiraje své hluboko posazen#& na Artabanovu tva "Ze Krale,
kterého hledas, nenajdes v palaci, ani mezi bohaymocnymi. Kdyby bylo ustanoveno, Zze&tw swta
a slava lzraele mérijit s velkolepou swetskou nadherou, jistby se to jiz stalo davno. Nebdadny syn
Abrahantiv uz nikdy znovu neziskd moc, jakoué¢lmlosef v palacich Egypta, nebo vzneSenost
Salamouna, sediciho v Jeruzaéna tiné mezi zlatymi Ivy. Ale s¥tlo, na které skt ¢eka, je nové
swtlo, slava, jeZ povstane z #jvosti a viezného utrpeni. A kralovstvi, jez ma byt nastoleawhy, je
nove kralovstvi, vlada dokonalé a temozitelné lasky.

Nevim, jak se to stane, ani to, jak roziEmé narody sta a jejich kralové poznaji MesiaSe a vzdaji
mu hold. Ale jedno vim. Ti, kdo ho hledaji,daji dok‘e, budou-li ho hledat mezi chudymi a ubohymi,
trpicimi a utiskovanymi.”

A tak jsem znovu vidal'tvrtého z mudri, jak putuje z mista na misto a patra mezi rozpfjis
Zidy, u nichZ by snad mohla betlémska rodina naléatisté. Projizdtl zemémi, na réZ ©Zce doléhala
nouze a kde chudi lidé volali po chlebu. Zil véstech stizenych epidemiemi, kde nemocniadh v
horké spolénosti bezmocné bidy. Na¥sbval utl&ované a pronasledované v tenindtobek, v
pielidnéné mizérii trii s otroky a @i Unavné lopat na galérach. | kdyZz v celém tomto lidnatém a
spletitém s¥té utrpeni nenalezl nikoho, komu by se mohl poklon&lezl mnohé, kterym mohl pomoci.
Sytil hladové, oblékal nahé, uzdravoval nemocné&Sd rajaté; a roky ubihaly rychleji, nez tkac
¢lunek, létajici z jedné strany na druhou, zatinkemiva fibyva a neviditelny vzorek je dokoen.

Zdalo se, jako by na své hledani jiz térmapomsl. Jednou jsem ho vSak na okamzik zahlédl, jak
za vychodu slunceéekd sam u brankimského ¥zeni. Vynal z tajného mista na prsou perlu, posledni ze
svych klenot. Jak se na ni dival, zacgise na jejim povrchu &kky tipyt, hebké a duhové zbarvené
swtlo plné neénivych, azurovych aizovych zablesk Vypadalo to, jako by do sebe pohltila odlesk tare
davno ztraceného safiru a rubinu. Tato perla, lyoskryty smysl uslechtilého Zivota, do sebeméji
vzpominky na uplynulé radosti a uplynula utrperge\/co ji pomaha, vse, co ji stoji v éesk tajuplnym
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blizkosti ¥ele tlukouciho srdce.



A potom, kdyz jsemigmyslel o této perle a o jejim vyznamu, jsem koweuslySel konec iftb¢hu
Ctvrtého z mudra.



Kapitola 6. Perla nesmirné ceny

Triatficet let Artabanova Zivota uplynulo a on byl st@ég poutnikem hledajicim stlo. Jeho
vlasy, kdysi tmavsi nez srazy Zagrosu, byly nyfé [@iko snih, ktery je v zitnpokryva. @i, kdysi z&ici
jako plameny, byly matné jako uhliky doutnajiciopplu.

Otrhany, unaveny aijpraveny zertit, avSak stale jeSthledajici Krale, vratil se naposledy do
Jeruzaléma. Navstivil to svatésto jiZz mnohokrat a v chaich acernych ¥zenich mar#é patral po
stopach nazaretské rodiny, ktergegp davnou dobou uprchla z Betléma. Nyni vSak jakomusel
podstoupit jedtjeden pokus adeo uvnit mutikalo, Zze tentokrat by mohl usp

Byla doba Paschy, Zidovskych velikonocédtb bylo geplnéno cizinci. Synové lzraele, rozptyleni
po dalekych zemich celéhoésa, se vratili do Chramu oslavit velky svétek a zkych ulickach po
mnoho dni vladla z&v raznych jazyk.

Onoho dne vSak bylo na lidech patrné zvlastnitia@blohu zakryvala zlastnd tmava clona a
davem jako by probihaly proudy vzruSenfippminajici poryvy, jaké lomcuji leseniste pred bodti.
Tajemna sila je hnala vSechny jednimésem. Klapot sandéla ntkky, tupy zvuk tisi@ bosych nohou
Sourajicich sefes kameny se bezgstani valil po cestvedouci k DamasSska bran

Artaban se ppojil ke skupirg lidi ze své vlastni zenparthskym zidm, ktei sem pisli na Paschu,
a vyzvidal na nich, kam jdou a jaka jédgma onoho rozruchu.

"Jdeme," odpoddéli, "na misto zvané Golgota za branamista, kde se méa konat poprava. CozZzpak
jsi neslySel, co seé&k? Maji byt ukizovani dva znami zlagi a s nimi jest jeden, zvany Jezis
Nazaretsky, muz ktery mezi lidmi vykonal mnoho podmdnych skutk, takZze ho vSichni velice
miluji.Ale knézi a starSiekli, Ze musi zetit, protoZze se vydava za Syna Boziho. A Pilat hslgiaa
kiiZ, protoZe on o s@étprohlasoval, Ze j&Kral Zid:'".

Jak zvlasta zapisobila tato dvérné znama slova na unavené Artabanovo srdce! Po oaby o
provazela po zemi i po Mo A nyni ho zasahla teminako z\&st beznagje. Kral povstal, avSak néfali
ho a vyhnali. M& zeliiit. MoZna, Ze uz umira. Mohl by to byt tent§ldvek, ktery se ped tiatcticeti lety
narodil v Betlénd, pii jehoZ narozeni se na nebi objevila&hda a o jehozifichodu mluvili proroci?

Artabanovo srdce tlouklo nepravidémaplréné nejistotou a obavami, které ve vysokéskw
zpasobuji rozileni. Uvnitt si vSakiikal: "Cesty Bozi jsou nevyzpytaté|gi, nez pedstavyclovéka a je
mozné, Ze nakonec naleznu Kréle v rukou jehdatepa Ze fjdu véas, abych, je8tnez zene, nabidl
svou perlu jako vykupné za jeho Zivot."

A tak st&ec nasledoval pomalymi a bolestnymi kroky dav k Raské brah Nedaleko brany
strazni budovy se ulici hnala horda makedonskygakica vliekla mladou divku v roztrhanych Satech a
rozcuchanymi vlasy. Mudrc se na chvili zastavily ab ni s Gasti pohlédl. Vtom se divka nahle vytrhla
svym tryzniteim z rukou, vrhla se mu k noham a pé&ye objala. Spdila totiz jehocapku a okidleny
kruh, sp@ivajici mu na prsou.

"Smiluj se nade mnou," plakala, "a ve jménu Boisdoty me zachra! | ja jsem dcera pravé viry,
které vywuji mudrcové. Mj otec byval parthskym kupcem, ale Zeta n& zajali kvili dluhum, které
zanechal, a cBji mé prodat do otroctvi. Zachifian¢ od toho, co je horSi nez smrt."

Artaban se zack

Byl to onen stary z4pas v jeho dusi, ktery se aglehpalmovém haji u Babylonu a v betlémské
chatki - boj mezi @ekavanim, pramenicim z viry, a hnutim lasky. Jidkd&t mu byl dar, ktery za&w
projevu naboZenské lcty, vytrzen z ruky, aby pasldidskosti. Toto je iteti zkouSka, zavrecny test,
konena a neodvolatelna volba.



Byla to jeho velika flezitost, nebo posledni pokuSeni? Nedokazal sowadfst. V temnot své
mysli meél jasno pouze v jednom jediném - bylo to nevyhméelA coZzpak nevyhnutelnost nepochazi od
Boha?

Ve svém rozpolceném srdci si byl jist pouze jedin®ci - zachrana této bezmocné divky by byla
opravdovym skutkem lasky. A cozpak laska negflemn duse?

Vyjmul perlu ze zéadi. Nikdy nebyla tak jasna, tak inéa, tak plna 8zného, Zivouciho lesku.
Vlozil ji otrokyni do ruky.

"Toto je tvé vykupné, dcero! Je to posledni z mgokladi, které jsem schovaval pro Krale."

Zatimco mluvil, temnota oblohy zhoustla a celou z@mobihaly mocné zackvy a kecovité ji
ottasaly, jako datisa hrd’ ¢loveka, zapasiciho se silnym zachvatem kasle.

Sttny domi se kymacely sem a tam. Kameny se ioedly a padaly na ulici. Vzduch se naplal
oblaky prachu. Vojaci v tize uprchli, vravorajicetfiom jako opili. Artaban a divka, kterou zachrasé,
bezmocs kréili u zdi praetoria, hlavniho velitelst¥iimskych vojak v Jeruzalém

Ceho se nil bat? Pro co 1 jes& zit? Vzdal se posledniho zbytku svého daru prde<i@ozlowil
se s posledni ngf, Ze ho nalezne. Cil byl ztracen a on prohraé ébkonce i v této myslence, jifijpl a
smiil se s ni, byl pokoj. To nebyla rezignace. Neligladevzdanost. Bylo taéno hlubSiho a va&jsiho.
Vedel, Ze vSe je v pi@dku, protoZe den po dnéldl jen to nejlepsi, co mohl. Zachovalrmost s¥tlu,
které mu bylo dano. Hledalkoo vic. Jestlize ho nenalezl, pokud prohra bylany&io vzeSlo z jeho
Zivota, bylo to nepochykinto nejlepsi, co se &o stat. Nespail zjeveni "Zivota ¥¢ného, nezritelného
a nesmrtelného”. &¢l vsak, Ze i kdyby mohl znovu Zit §vpozemsky Zivot, nemohlo by to byt jinak,
nez jak jej prozil.

Zemi prolghl jeS€ jeden dlouhy zachéy zenetieseni. Ze seéchy se uvolnilasZzka dlazdice, spadla
a uhodila starce do spanku. LeZel bledy a bez dgeha Sediva hlava spivala na diginé rameni a z
rany mu prystila krev. KdyZz se nad nim sklonilaha@&, Ze je mrtev, zaslechla z poloSera hlas, velmi
jemny a tichy, fipominajici zvuk vzdalené hudby, kdy melodie jetalna, avSak slova se ztraceji. Divka
se otdila, aby se podivala, jestlékdo nemluvil z okna nad nimi, ale nikoho nesjet

Pak se starcovy rty Zaly pohybovat, jako by odpovidal, a ona uslySed#t, garthskym jazykem
fika:

"Tak to neni, Mj pane: Nebo kdy jsem & vidél hladového a nasytil jsend,tnebo Ziznivého a dal
jsem ti pit? Kdy jsemétvidél jako pocestného a ujal jsem seriebo nahého a oblékl jses?tKdy jsem

té vidél nemocného nebo dznéného a fiSel jsem za tebou?filticet let jsemd hledal; ale nikdy jsem
nespatl tvou tva, ani ti neprokazal sluzbu,ipKrali."

Zmlkl a ten sladky hlas se ozval znovu. Abjej dévce slySelo, velmi slaba z veliké dalky. Té
ji vSak gipadalo, Ze rozumi sldwn:

"Amen, pravim ti, cokoli jsidinil jednomu zdchto mych nepatrnych braf ne jsi ucinil.”

Artabanovu bledou twarozjasnila ticha z@& udivu a radosti, jako kdyZz na zaseném vrcholku
hory zajiski prvni paprsek svitani. Zairmu sklouzl dlouhy, posledni povzdech ulevy.

Jeho cesta skdita.
Jeho klenoty byly fijaty. Ctvrty z mudrd nalezl Krale.



